Um optimale Leistung und einfaches Einsetzen zu erméglichen werden HydraCell Energiezelle vorher
10 Sekunden in jegliche Art von Wasser eingetaucht und aktiviert. Energiezellen werden durch leichtes
Drehen im Uhrzeigersinn in den Taschenlampenkorpus eingesetzt. Beim Entnehmen werden sie unter
leichtem Drehen am Haltering gegen den Uhrzeigersinn aus dem Taschenlampenkorpus herausgezogen.
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To ensure optimal performance, and ease of insertion, dip the HydraCell battery fuel
cell pefore insertion. The HydraCell battery fuel cell will require a gentle clockwise
twisting motion as itis inserted into the barrel of the torch. When removing the
HydraCell battery fuel use the pull tab and a gentle anti-clockwise twisting motion.
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